Thanks for choosing J18 (ALADOS) table lamp Bluetaoth
speaker, Please read and save the user manua

Warning:

authority to operate the equipment.

is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference,and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15

protection against harmful interference in aresidential

radio frequency energy and, if not installed and used in

interference will not occur in a particular installation. If

---Reorient or relocate the receiving antenna.

that to which the receiver is connected.

Changes or modifications to this unit not expressly approved
by the part responsible for compliance could void the user’s

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
ofthe FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
installation. This equipment generates uses and can radiate

accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that

this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

---Increase the separation between the equipment and receiver.
---Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

---Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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I Long press to turn it on/off

2 Short press lect the previous sang, long press to lower
the volume

larking and charging indicator:

A. In Bluetooth mode, the blue light flashes when it is not
connected, and the light will stay on when connected

B. In AUX mode. the blue light flashes slowly

C.InTF card mode, the blue light fla: slowly

4 Play/Pause: When it is in Bluetooth made, shorl press the
butlon la connect and press again to disconnect, Long press lo
switch different audio source modes

3 Shart press to select the next sang. long press to increase
the volume

i Light power on/off buttan

TAUX: 3.5mm Sterea si
#TF card slot. insert TF
sro connector, DG 5V charging
1 Microphon,

MP3 music

ale

Qut
Frequnnn rearorse 100Hz-18KHz
SNR: iB

Daglee of distortion: <1%
Audio input: Bluataoth, AUX. TF card
Speaker unit; 30 5

Sw

Charging voltage: DTSVITA

Battery type: 18650 Li-ion battery {1500mah/ 3

Input sensitivity: 380220mY

Product weight: 336g

Product Size: L100°W75*H230 mm (for hand lamp)
Packing accessories: Charge cable, Audio cable, Manual.

Bluetooth connectlon

IR RV |

2. Turn onths
on Bluetoolt
the Bluetooth carnzction

successtul

s Bluctooth speakes ©

- Pull cut the soft tube of the lamp from the slot and lift it
Stretch up, then turn on the switch. now you get a table lamp
2. Nightlight and hand lamp operating manual: Bend the
lampshade. insert the end of lampshade into the slot, then
buckle Ihe sofl lube of lamp inlo the lar slener
3. Short press LED button, the light 15 on: Short press agan the
light will flash and enter 8O8 mode, shorl press again to urn off
the light
Long press LED buttan, light bacomes dark gradually: Release
the button, the light will gradually become brighter
4. Charging: Insect charging cable into Micro socket, and insect
the USB nto DCEY1 A adapter or computer USB port o
charge, the red light is on when charging, and the red lights will
be off after fully charged

After-sales service

warranty. Wihin a warranty
date clents can go ta the
sct the distribulor fiest) o
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the pr .:IL ts are not

Copyright

This punlcation. including all ghot s, illustrations and

Dis rmer

The information in this document is subject to change without
notice. The manufacturer makes no representations or

rranties with respect to the contents hereof and specifically
disclaims any implied warranties of merchantability ar fitness o
any particular purpose. The manufacturer reserve e right to
revise this publication and 1o make changes from time to lime in
the content hereof without obligation of the manufacturer to
l\()'\[y any person of such revision or ¢l anges

This product specification describes the composition and
respeclively the properties of our product to the best of our
knowledge make every effart to ensure that this User"
Manual is aceurate and disclaim liabilily for any inaccuracies or
omissians that may have ocourred

IT you find informalion in this manual thal is incarrect

misleading, or incomplete, we would appreciate your comments
and suggs ans.
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Warnung 1. Ziehen Sie den weichen Schlauch der Lampe aus dem Warenzeichen

« Lassen Sie das Produkt nicht im Regen oder nass werden, um
Branden und Stromschlage zu vermeiden

+ Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Feuerquellen
ader Heizgeraten auf

+ Betreiben Sie dieses Gerat nicht mit einem beschadigten
Kabel oder Stecker, sandern verwenden Sie nur ¢ ssende
Ladeger:

+ Laden Si nicht fiir langere Zeit auf.

« Bitte laden und entladen Sie mehrmals, wenn Sie es langere
Zeit nicht benutzen

- Zerlegen. reparieren oder ersetzen Sie die Komponenten nicht
selbst

+ Bitte entsorgen Sie die Verpackung, den Akku und andera
elektrische Teile ordnungsgeman

+ Lacen Sie den Akku ginmal im Monat auf, um die
Lebensdauer des Akkus zu verlangern, wenn Sie ihn nicht
verwenden.

Audiogualle und wochaclt dureh [ang
Zwisenen den hleienen Audis
3. Der Lautsorecher schaltel sich na
aty, ohn 5 i

4. Die Arpzitsspannung der Batterieaoscnaliung
cingestell. Wenn die A sannung enechl ist
wird sie nach zwei Wamntdnen aboescacitat Eitte laden Sie as

I Lange drucken. um das Gerat ein- / auszuschalten

2 Dricken Sie kurz, um den vorherigen Titel auszuwahlen, und
lange, um die Lautstarke zu verringern

3 Arbeits- und Ladeanzeige
A Im Bluetooth-Modus blinkt das blaue Licht, wenn keine
Verbindung bestent, und das Licht leuchtet, wenn eine
Verbindung bestent

B. Im AUX-Maodus blinkt das blaue Licht langsam

C. Im TF-Kartenmodus blinkt das blaue Lichl langsam

1 Wiedergabe / Pause: Dricken Sie im Bluetoath-Maodus kurz
die Taste, um eine Verbindung herzustellen, und en Sie
erneut, um die Verbindung zu trennen an‘] dricken, um
verschiedene Audioquellenmodi zu w eln

4 Dricken Sie kurz, um den nichsten Tilel auszuwahlen, und
lang, um die Lautstarke zu erhahen

[ Lel\ e Ein- 7 Aus
7 AUX: 3.5 mm Slersosignaleingang

# TF-Kartensteckplatz: TF-Karte enlegen und MP3-Musik
abspielen

2 Micre-Anschluss, DC 5V wird geladen
Mikrofan
Il Lampe

laste

shirmbelestigung
? Lampenschirmschlitz

1 Haupitel!

1 Lichtdurchlassiger Lautsprecherhohlraum
1 Lichtbank

i Leichte Basis

SNR: =7

Audiceingang: B\uemmk AUX, TF-Karte
Lautsprecherginheit: 30

Ladaspannung: DCEV /14

Batterietyp: 18650 Li-lon-Akku (1500 maAh /
Eing arqsemp’mJ\lcﬁken 380 £ 20mV

P 36a

* W75 * H230 mm (fOr Handlampe)
umfang: Ladekabel, Audiokabel, Handbuch.

Bluetooth-Verbindung

’\—MIM\'\'W .i)‘l E S

meI‘ln\ =3

n Sie ihn an. Strecken Sie sich hoch und
challer ein. Jetzl

Steckplatz und
]

e den Sc erhallen Sie eine

ampe: Biegen

tzen Sie disEn de des
Lampenschirms in dan Schhu ein, und schnallen Sie den
weichen Schlauch der Lampe in den Lampenhalter.

3. Dricken Sie kurz die LED-Taste. Das Lichtist an
MNochmaliges kurzes Dricken des Lichts blinkt und wechselt in
den 505-Modus; emneut kurzes Dricken. um das Licht
auszuschalten,

LED-Taste lang driicken, Licht allménlich dunkel: Lassen
Sie die Taste los. das Li o allmahlich heller

4. Aufladen: Stecken Sie das Ladekabel in -nc Micro-Buchse
ein und stecken Sie den USB-A 1A-
Adapter oder den Compute hluss, um den Akku
m.l/'.n.a-i[‘n. Die rote L FD G 1 Laden und die roten
LEDs leuchten nach dem vo

Kundendienst

Dieses Pradukt wird in zweijahriger Haftung garantiert Innerhal
b einer beschrankten Garantie oder zwei volle Jahre ab Kaufdat
um kénnen sich die Kunden an die angegebenen Servcepunk

e wenden (in der Regel zerst an den Handler wenden), um warl
ungsfreie Dienstieistungen mit Kaufrechnung oder ntiekart
en zu beanspruchen, wenn Schaden durch Qualitat der Produkt
e entstehen

Die Mangel. die durch unbeabsichtigte Beschadigungen, unerla
ubte Reparaturen, unsachgeméBe Lagerung und Sekundérverk
&ufe der Produkte verursachl werden, sind nicht in der Garantie
enthalten

Urheberrechte

Diese Publikalion, einschlietlich aller Folos, llustralionen und
Einfuhrungsbilder, ist durch das internationale Urheberrecht
geschitzt, wobei alle Rechie vorbehallen sind. Weder dieses
Handbuch noch eines der darin enthaltenen M ialien dirfen
ohne schriflliche Zustimmung des Autors reproduziert werden

_9-

AGM, das AGM-Loga und andere AG Aarken sind im Besitz
von SANZOOM INTERNATIONAL LTD und kannen registriert
werden. Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligan
Eigantumar

Haftungsausschluss

Die Angaben in diesem Dokument kénnen ohne vorherige
Ankindigung geandert werden. Der Hersteller Ubermnimmt keing
Gewdhr fir den Inhalt und lehnt ausdricklich die impliziten
Garantien fir die Handelbarkeit oder Eignung
bestmmten Zweck ab. Der Hersteller behélt sic!
diesa Publikation zu Uberarbeiten und
Anderungen am Inhalt vorzunehmen, chne dass der Hersteller
verpflichtet ist, eine Person Uber eine solche Revision oder
Anderung zu informieren.

Diese Produktspezifikation beschreibt die Zusammensetzung
lvw die Eigenschaften unseres Produktes nach bestem

r bemiihen uns, dass das Handbuch dieses Nutzers
korrekt ist und keine Haftung fur eventuell aufgetretene
Ungenauigkeiten oder Versdumnisse dbernimmt

Wenn Sie in dieserm Handbuch Informationen finden, die falsch
irrefUhrend oder unvallstandig sind, wirden wir uns uber Ihre
Kommer rschldge freuen.

FE (€ RoHS

-10-

Mlse en garde

Ve sses s e produil se mouler on

: 50Us I pluie

pour tout rsqu at
o

Ne plaves pas l'ap

sndie ou d'un

che
nanaant.

J=|1r,u1t une lorgue péroda

narger plusieurs fois orsque vous
cant une longue perode

ne rempl;

2 la ballerie et des autres

rrupleur dalmentstion de la lampe est independant,
e uiilisés paur la lampa da table et la lampe a

e haut-pareur est en mode
aliguerment la soure dins entrante
s modes de source audio en appuyant
Ll

3 Le haut-parieur s'éteint automatiquemen

0 minutes

4 Latension de ‘gnmr de la bath
e la lension de fonclionnemer
s'arréte aprés deux
uilles le cha

traglée a 3 A
Upure est atleinte,
rtissement

-11-

| Appuyez longuement pour 'allumer/gteindre
? Appuyez bnévement sur pour selectonner la chanson
précedente, appuyez longuement sur pour baisser le volume
3 Indicateur de fanctionnement et de charge
A. En mode Blugtooth, le voyant bleu clignote lorsgu'il n'est pas
connects et le vayant reste allumé lorsqu'il est connecté
B. En mode AUX, |z lumiére bleue clignote lentement
C. En made carle TF, le voyant bleu clignote lentement
4 Play/Pause: En made Bluetoath, appuyez brigverment sur le
bouton pour vous connecter et appuyez de nouveau sur e
bouton pour vous déc ac yez sur pour changer les
differents modes de source audio
5 Appuyez briswement pour sélectionner la chanson suivante
appuyez longuement pour augmenter le velume
i Bouton marche/arrét de I'
7 AUX : enfrée de si
8 Fente pour carte TF @ insérez |a carte TF el écoutez de la
musique MP3
1 Micro connecteur, charge 5% DC 8V
Trou de microphone
11 Fixation de I'abat-jour
12 Fente d'éc
1 Corps principa
1 Caviteé translucide pour haut-parleur
7 Banque d'électricité
i B d'éclairage

nal steréa 3,5 mm
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caractensthues

Puissance de sortie : 5W

Bande passante en frequence : 100Hz-18KHz
SMR : =75dB
Degré de distorsion
Enl udio : Bluetooth, AUX,
Unité de haut-parleur : 300 £
Tension de charge : DCEV/TA

Type de batterie : 18650 Batterie Li-ion (1500mAh/ 3.7V)
Sensipilite dentrée © 380+20mV

Paids du produit : 336g

Taille du produit | L100°L75"H230 mm (pour [ampe a main)
Accessoires d'emballage © Cable de charge, Cable audio
Manuel d'utilisation

e TF

Liaison Bluetooth

P Al v
ceryant blew o
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1. Retirez le tube flexible de la lampe de la fenle et soulevez-le
Elires allumez Mnterrupleur et vous oblenez une
lampe de tab 1I.
2. Mode d'emploi de la veilleus
I'abal-jour, insérez l'exir abal-jour dans la fanta. puis
bouclez le tube souple de 1a lampe dans |3 fixation de la lampe
3. Appuyez brigvement sur le bouton LED, la lumigre est
allumée : appuyez brigvement & nouveau sur le bouton pour
faire clignoter la lumiere et passer en mode SOS, appuyez
brievement a nouveau pour eteindre la lumiere.

Appuyer languement sur le bautan LED. la lumiére s'assombrit
rogressivemeant ; Reldcher le bouton, la lumiére s'éclaircit
rogressivement

4. Recharge - Insérez le cable de charge d.
inserez le port USB dans l'adaptateur DCSV u
de l'ordinateur pou "mr(c' le voyant rouge est allumé pendant
et les voyants rouges s'étegnent aprés la charge

el de la lampe 4 1 : Pliez

Dans o cadre
2 garantie limiée ou te 4
Ia dale ¢achat, les cienls peu
vice specifies (habituellement

causés par le prod
Le.: cetauts causés pa

orsée, le stock
produits ne sol

Les droits d'auteur

mages d'introduction, est protegee
25 sur e droit d'auleur, avec Lo
was. Ni ce manuel, ni aucun des docu
dans la présenle, ne peut éle reproduil sans le co
ecrit de l'auteur
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Marque commerciale
AGM, le logo AGM et d'autres marques AGM appartiennent a
SANZOOM INTERNATIONAL LTD et pe svent élre enregistrés.

Toutes les autres marques sont la propriété de laurs
propriétaires respectifs

Avertissement

Les informations contenues
modifics 1l\cu| sans preavis. Le t
déclar; n ou garantie en ce qui cerne le contenu des
présentes et décline expressément loute garanlie implicile de
qualité marchande ou d'adaptation a un usage particulier. Le
fabricant se réserve le droit de réviser celle publicalion et
d'apporter des madifications de temps a autre dans le contenu
des présentes, sans obligation du fabricant d'aviser toute
personne d'une telle révision ou modification

Cette spécificalion de produit décrit la composition et
respectivernent les propriétés de notre produit a
connaissance. Nous nous HH‘.JQ ns de nous assurer ]UP cex
manuel de l'utilisateur est exact et de decliner taute
responsabilile pour les inexactitudes ou les omissions qui
peuvent avoir eu lieu

Si vous trouvez dans ce manuel des informations incorrecles
trompeuses ou incompletes, nous vous serions reconnaissar
de vos commentaires el suggeslions

FE (€ RoHS

ans ce document sant sujettes a

-15-
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Descripcion general
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I Manlenga presionado para encender o apagar.
2 Pulsacion corta para seleccionar la cancion previa, pulsacion
larga para bajar el volumen

3 Indicador de carga y funcianamiento
A. En modo Bluetooth, la luz azul parpadea cuando no esla
conectado, y la luz queda encendida cuando este conectado

B. En modo AUX, la luz azul parpadea lentamenle.

C. En modo de tarjeta TF, la luz azul parpadea lentamente

1" Reproducir/Pausa: Cuando estd en medo Bluetooth

\ resione el boton por corta tiempo para conectar y presione

q N pulsacion para cambiar &

Jl!erertes modos de fuente de audio.

3 Pulsacion corta para seleccionar la siguiente cancion,
pulsacion larga para subir el volumen.

4 lluminacian del botén de encendida/apagado

7 AUX: Senal de entrada de audic estérec 3.5mm

# Ranura para larjeta TF inserte tarjela TF y reproduzca
musica MP3

9 Micre conector, carga DC 8V,

1 Ceneclores de microfonos

1L Acelerador de pantalla de lampara
? Ranura de ldmpara
! Cuerpa principal
¢ Cavidad de altavoz translicida
1 Banco de luz
Base de luz

17 -

Espemf‘ cacmnes

©
Sensibilidad de ent

fucto: 233
uclo: L120

3 lampara ce

el pagiete: cecle de o3 audio. Manual.

Conexion Bluetooth
Al solin 3D
Letootn Ly

1 exlen
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3. Cuando e
altime disposi

Método de operacion
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telo,
mpara

ra desde la ranura y ley
ruptor, ahora lienes una

de mesa

2. Manual de funcionamiento de la luz nocturna y de la lampara
portatil: Doble la pantalla, inserte &l extremo de la pantalla en
a ranura y, a continuacion, abroche el tubo blando de la
Ampara en el cierre de la lampara.

3. Pulsar brevemente el botdn LED, la luz esta encendida;
pulsando brevemente de nuevo |a luz parpadeara y entrara en
el medo SOS, pulsando brevemente de nuevo para apagar la

1 LED durante mucho 2, la luz se
te: Suelte el botan, |(I luz se volv
fe

Bl cat \e(let.irgdt?l ectos en
1A0 el puerto US|
. Ia luz rojz encendida cuando se
se apagaran despues de la carga

grad

cnmpu'.ar.‘oua .Jar
carga, y las luces roja
completa.

Servicio post-venta
Este producto tiene una garantia de d
garantia limilada de dos afios compl
compra, los clientes pueden dirigirse a

especificados {normalmente, pangas cto con el
distribuidor primera) p: reclamar el servicio gratuito de
mantenimiento con la factura de compra o las tarjetas de

garantia si hay danos causados por la calidad del producto.

Los defeclos causados por dafios accidentales, reparaciones
no autorizadas, almacenamiento inadecuadao y vents
secundarias de los producios no estan incluidos en la garantia.

Derechos de autor

publicacion, incluy s las fotegrafias, ilustraciones
e |maqeﬂes de introduecion, esta protegida por las leyes
nternacionales de derechos de autor, con todos [os derechos
reservados. Ni este manual. ni ninguno de los materiales
05 an E}L [:UCEC‘E}" 2 reprod Jcidos sin el
consentimienta escrito del autor.
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Marca Registrada
AGM, el logotipo de AGM y otras marcas AGM son propiedad
de SANZOOM INTERNATIONAL LTD v pueden ser registradas
Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus
respeclivos duefios

Descargo de responsabilidad
La infarmacian conienida en este dacumento esta sujeta a
cambios sin previe aviso_ E| fabricante no hace ninguna
representacion o garantia con respecio al contenico de este
documento Y 'r:.spe‘.:\h: Imente renuncia a cualquier ‘th'}ﬂl\i:
implicita de comerciabilidad o idoneidad para cual qmﬂr
propasito en particular. El fabr
revisar esta publical ¢ de ha vez en cue'vd‘
en el contenido de la misma sin obligacién por parte del
fabricante de notificar a cualquier persona de dicha revision o

ificacion del preducto describe la composicion y las
dades de nuestre producto a nuestro leal saber y

entender. Hacemas todo lo posible para aseguran de que
esle Manual del Usuario sea preciso y no asumimos
responsabilidad alguna por cualquier inexactitud u omision que
pueda haber ocurrido
Si encuentra informaci incorrecta, enga a o0 incompleta en
esle manual, agradeceremos sus comentarios y sugerencias

FE (€ RoHS
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Avviso

+ Per evitare incendi o scasse eletiriche. fare in modo che il
pradolte nen si bagni o non prenda pioggia

+ Non posizionare il prodotta vicino a flamme o al
riscaldamento.

« Non utilizzare se il cavo a la spina sona danneggiali ulilizzare
solo il carica batterie cornspondente.

+ Non tenere in carica [JPT‘H\ go ten 3

+ Si consiglia fh caricare e scaricare piu volte completamente
quanda nan si usa per un lungo perioda
+ Non smonlare, riparare o sostituire i component

tire correttamente I'imballo, la batteria e | componenti
alettrici

= Anche se non usato, consigliamo di caricarlo una volta al
mese per prolungare |a vila della balteria

Importante

_', an bl
3 10 minut

Descrizione

-21-

I Premere a lungo per accendere/spegnere

Premere brevemente per selezionare il brano precedente.
premere a lungo per abbassare il volume

d Indicatore di funzionamento e ricarica

A. In modalita Bluetoolh, la luce blu lampeggia quando non &
collegato; la luce nmane fissa quando & collegato

B. In modalita AUX, 1a luce blu lampeggia lente nle

C. In modalita TF card, la luce blu lampeggia lentamente

1 Riproduci/ quando & in modalita Bluetooth. premere
brevemente il pulsante per connettersi e premere nuovamente
per disconnellersi. Premere a lungo per cambiare la sorgente
audia

3 Premere brevemente per seleziona
mere a lungo per aumentare il valume

6 Pulsante accensione / spegnimento luce

T AUX: ingresso segnale stereo da 3,5 mm

# Slol per scheda TF: inserire la carta TF & riprodurre mu
Mp3

1 Connettore micro, carcatore DC 54

11 Foro per micre i

11 Fissaggic paralume

12 Fessura paralume

brana successvo.

Corpo principals
1 Cavita altopariante traslucida
15 Sorgente di luce

i Base della lamp:

_22-

Caratteristiche

g

1500mAR! 3

ampada =
man:

Il o ot ce

8. e

Connessione Bluetcoth

E NS lleparlante
a Bluetooth” e la luez alu lampeggia

A funzicne Bl f sul dispe
" nar esequire |

a preforils
= speaker Blustas:k ircollagherad

allultimo disy nresso

Consigli per 'uso

& ~ 2 =
- - > - 4 -
3
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ura il ubo flessibile della [z
. quindi accendere I'interruttore pe

olo,

arre dalla f
sollevarlo. Allunga:
una lampada da la
2. Come usare in modalitd lampada da tavolo e lanterna:
piegare il paralume, inserire I'estramita del paralume nella
fessura. quindi agganciare il tubo flessibile della lampada nella
chiusura

3. Premendo brevemente il tasto LED la luce si accende;
premendo ancora brevemente la luce lampeggera e entrera in

ollenere

madalita S0S, premendo di nuovo brevemente la luce si
spegne
Premendo a lunge il pulsante LED la luce diminuir

nda il pulsante la luce aumentera

gradualmente; rilas
gradualmente.

4. Ricarica: inserire il cavo di ricarica nella presa Micro e
nserire |a porta USB nell'adattatore DC5V/1A 0 nella porta USB
del computer per caricare: |a luce rossa si accende durante la
ricarica. Una volta la carica completata le luci rosse s
spengono

Servizio post-vendita

i una g due anni. Entro i limit

dﬂ\la garanzia o due anni dalla data di acquisto. | clienti

possono recarsi presso i punti di assislenza specifics
tattare preventivamente il distributore) per richiedere un

servizio di manutenzione, muniti di fattura di acguisto o del

certificate di garanzia, in caso di danni sovwenuti dalla qualita

del predotta

| difetti causati da danni accidentali, riparazioni non aulorizzate

stoccaggio improprio e vendite secondarie del pradetti non

ono inclusi nella garanzia

Copyright

Quesia pubblicazione, comprese tutte le fotografie, ilustrazioni
& immagini introduttive. & protelta dalle leggi internazionali su
copyright. can tutti | diritti riservati, Né questo manuale, né
alcuno cei materiali contenuti nel presente documento possono
E2ME TIPro li senza il consenso scritho dell'autors.
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Trademark

AGM, il logo AGM e altri marchi AGM sono di proprieta di
SANZOOM INTERNATIONAL LTD e possono ere regisirat
Tutti gli altri marchi sona di proprieta dei rispettivi proprietari

Disclaimer

Le infarmazioni contenute in questo documento sono so
a modifiche senza preavviso, Il produtiore non rilascia
dichiarazioni o garanzie in relazione al contenuio del presente
documento e in particolare non riconosce alcuna garanzia
implicita di commerciabilita o idoneita per uno scopo

rticolare. || produttore s il dintto di nvedere questa
pubblicazione e di aj re modifiche di volta ir
conlenulo del presenle documento senza l'obbligo «
produttore di notificare a chiungue tali revisioni o modifiche
Questa specifica del prodotto descriv composizione e le
proprieta d | nostro prodotto in base alle nostre migliori
conoscenze. Facoiamo ogni sforzo per assicurare che que
Manuale dellutente sia accurato e decliniama ogni
respons: ailita per eventuali inesatlezze o omissioni che
potrebbero essersi verificate

Se riscontrate infarmazieni in queslo manuale che sone erate,
fuorvianti o incomplele, apprezzeremmo i vosir commenti e
suggerimenti
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